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Dékujeme

Dékujeme vam, Ze se spolec¢nost BLUETTI stala soucasti vasi rodiny.
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ekologicky zazitek pro nase domovy a nas svét.
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NizozemskoqAUEtHa
UK Switzerland
Nemecko

2 %9 o 9

¢ eally

9 ) China

Mexice.

Canacla

Japan

Rhilippines

Nigefia SingapSe. aErsa

Australia

New Zgaland

Copyright© Shenzhen PowerOak Newener Co., Ltd. V§echna prava vyhrazena.
Bez pfedchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti Shenzhen PowerOak Newener Co., Ltd. neni

dovoleno reprodukovat ani prenaset jakoukoli ¢ast tohoto dokumentu.

Odmitnuti odpovédnosti

Na produkty a sluzby spole¢nosti BLUETTI se vztahuji podminky dohodnuté pfi ndkupu. Nékteré
aspekty popsané v této priru¢ce nemusi byt v rdmci kupni smlouvy k dispozici. Pokud neni ve
smlouvé uvedeno jinak, spole¢nost BLUETTI neposkytuje Zzadna vyslovna ani implicitni prohlaseni
nebo zaruky tykajici se obsahu této pfirucky.

Spolecnost BLUETTI nepiebira Zddnou odpovédnost za poruchy, skody nebo zranéni zpisobené vyssi
moci, pokusy o opravu nekvalifikovanym persondlem nebo nespravnou instalaci a provozem. Obsah této
prirucky se mize zménit bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verzi ziskate na oficidlnich
webovych strankdach spole¢nosti BLUETTI.

Mate-li jakékoli dotazy nebo pfipominky k tomuto ndvodu, obratte se na podporu spole¢nosti

BLUETTI, ktera vdm poskytne dalsi pomoc.

Shenzhen PowerOak Newener Co., Ltd.
F19, BLD No.1, Kaidaer, Tongsha RD No.168, Xili street, Nanshan, Shenzhen, Cina Web:

https://www.bluettipower.com


http://www.bluettipower.com/

O prirucce
Uvod
Tato prirucka obsahuje informace o funkcich, zékladni obsluze a bezpecnostnich pokynech

prenosné elektrocentraly B300K. Pred pouzitim si prectéte vsechny pokyny v této priru¢ce

a porozuméjte jim.

Cilova skupina
* InZenyr technické podpory

* Koncovy uZivatel
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1. Informace o bezpeénosti
Obecna bezpecnost

VAROVANIT - Pfi pouzivani vyrobku je tfeba vidy dodrzovat zakladni bezpe&nostni opatieni, aby se
predeslo riziku poZaru, drazu elektrickym proudem nebo zranéni osob:

* Pfed pouzitim vyrobku si pfec¢téte vSechny pokyny.

* Vyrobek pouzivejte a skladujte na chladném a suchém misté s dobrym vétranim.

* Uchovavejte jej mimo dosah hoflavych kapalin, plynQ, vybusnin a Ziravych latek.

* Nevystavujte jej vysokym teplotam nebo zdrojdm tepla, jako je slunecni svétlo, ohen,

transformatory a ohfivace.
* Nevkladejte prsty ani cizi predmeéty do portl vyrobku.

* Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny vyrobek, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, zranéni
apod.

* Vyrobek provozujte pouze s neposkozenymi zastrckami a kabely.

* Béhem pouzivani s vyrobkem nehybejte, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho hardwaru vibracemi a
narazy.

* S vyrobkem zachazejte opatrné, aby nedoslo k padu, prudkému narazu nebo naklonéni.

* Umistéte vyrobek na stabilni ploSinu.

* Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

* Vyrobek neponofujte do vody ani jej necistéte tekutinami.

* Pfed jakoukoli idrzbou vyrobek vypnéte, abyste sniZili riziko Grazu elektrickym proudem.

* Netésnosti nebo zavady by méli fesit pouze odbornici - v pfipadé potfeby je vyhledejte.

Bezpecnost baterii

* Akumulator pouzivejte v uvedeném teplotnim rozsahu.
* Baterii nerozebirejte, neupravujte ani neposkozujte, aby nedoslo k jejimu vyteceni, prehfati nebo pozaru.
* Kladné a zdporné pdly baterie se nesmi dotykat sebe navzajem ani kovovych pfedméta.
* V blizkosti baterii nesvarujte ani nebruste, aby nedoslo k pozaru od jisker nebo oblouku.
* Aby nedoslo k jiskieni nebo zkratu, nehazejte na baterii kovové nastroje.
¢ Lithium-iontové baterie predstavuji riziko poZaru, proto si budte védomi téchto nebezpecdi:
a. Pri tepelném vycCerpani se mohou uvolriovat hoflavé a skodlivé plyny, napfiklad CO a HF.
Vypary z hoficich baterii mohou drazdit o¢i, kazi a hrdlo.
b. Koncentrace téchto plyna by mohla vést k deflagraci a vybuchu.
c. Elektrolyt baterie je hoflavy, toxicky a tékavy.

* Pokud z baterie unikaji chemikalie nebo vyzatuje zdpach, nepfibliZzujte se k ni - obratte se na

odborniky, ktefi zajisti jeji bezpeénou likvidaci. Ti budou potfebovat vhodné ochranné pomucky.

* Nedotykejte se baterie ponofené do vody, abyste predesli irazu elektrickym proudem. Namocené

baterie zlikvidujte prostfednictvim pfislusnych recyklaénich kanald.
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* Elektrolyt je Ziravy a mUzZe zpusobit podrazdéni a chemické popdleniny. Pokud se dostanete do

prfimého kontaktu s elektrolytem baterie:

a. Vdechovani vyparua: Vyhnéte se kontaminovanému prostoru, okamzité se nadychejte ¢erstvého

vzduchu a vyhledejte IékaFskou pomoc.

b. O¢ni kontakt: Okamzité vypladchnéte o&i vodou po dobu nejméné 15 minut, o&i netfete a

okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

C. Styk s kGzi: OkamZité omyjte zasazené misto vodou a mydlem a okamzité vyhledejte

|ékafskou pomoc.
d. Poziti: Vyhledejte okamzité lékaFskou pomoc.

* Dodrzujte mistni pokyny pro spravnou likvidaci baterii; nikdy je nespalujte, nedrtte ani

nevyhazujte nespravnym zplsobem.

Osobni bezpecnostni opatreni
* PFi praci v blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle a odév.
* V blizkosti baterie nebo motoru nekufte, nevytvarejte jiskry ani plameny.

* V nepfriznivych podminkach muze dojit k vystfiknuti kapaliny. Pfi kontaktu s kapalinou ji

oplachnéte vodou; pfi zasazeni oci vyhledejte Iékafskou pomoc.

ULOZIT TYTO POKYNY
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2. Seznam baleni

B300K PO90A Dokumentace

Prenosna elektrarna Rozsifujici kabel baterie (

31,49 palce / 800 mm )

Nasledujici prislusenstvi nemusi byt soucasti dodavky. Volitelné prislusenstvi zakoupite na

adrese https://www.bluettipower.com

\

Volitelné prislusenstvi

Rozsifujici kabel baterie PO90D na P150D (
31,49 palce / 800 mm )

Poznédmka:

Rozsifujici kabely pro baterie:

Pfipojte jednotku B300OK k jednotkdam AC300, AC200MAX, AC200L nebo jinym jednotkam
B300K pomoci rozsifujiciho kabelu PO90A. Pro pripojeni k AC500 poufZijte kabel PO90D k
P150D.

08
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3. Seznamte se se svym B300K

B300K lze pouzit s AC300, AC500, AC200MAX a AC200L jako rozsifujici sadu o kapacité 2764,8 Wh.

(@ Port USB-A (3 Tla&itko napajeni**
@ Indikatory LED* (4) RozsiFujici porty pro baterie

* Indikuje Uroven nabiti baterie a provozni stav.

I ** Kontrolka tlagitka indikuje provozni stav pomoci LED indikator(.
| Podrobnosti naleznete v kapitole 5 (Stav indikator() a v kapitole 8 (Redeni problém).
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4. Pouzijte sviij B300K

Zapnuti/vypnuti napajeni

Zapnuti napajeni
1. Dlouze stisknéte tlacitko napajeni.
2. Kdy? se tladitko rozsviti, je B300K v pohotovostnim reZimu.

3. Indikatory LED ukazuji Groveri nabiti baterie.
Vypnuti napajeni
1. Dlouze stisknéte tladitko napajeni.

2. Kontrolka tla¢itka a indikatory zhasnou.

Poznamka: Po pfipojeni k napdjeci stanici se B300K automaticky zapne, kdyz se kombinovany
pfistroj nabiji stfidavym proudem nebo soldrnimi panely.

Piipojeni k B300K a napajeci stanici

Ptipojeni k baterii BS00OK
K propojeni jednotek B300K pouZijte rozsifujici kabel baterie PO90A.

Stisknutim tlacitka dol
vloZte kabel do portu

Stisknutim
zajistéte kabel na
misté

*Ujistéte se, 7e je pripojeni ZAMCENO.
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Pripojeni k AC300
Pfipojenim aZ 4 jednotek B300OK ziskate maximalni kapacitu 11 059,2Wh.

Poznamka: AC300 muze pracovat sou€asné s rozsifujicimi bateriemi B300K a B300 pomoci
rozsirujicich kabelt PO90A.

Ptipojeni k AC200MAX
Pfipojenim aZ 2 jednotek B300K ziskate maximalni kapacitu 5 529,6Wh.




Ptipojeni k AC200L
Pfripojenim aZ 2 jednotek B300OK ziskate maximalni kapacitu 5 529,6Wh.

Pripojeni k AC500

Pfipojte az 6 jednotek B300OK pro maximalni kapacitu 16 588,8Wh.

B300. Pro jejich pripojeni:

Poznamka: AC500 mUze pracovat soucasné s rozsifujicimi bateriemi B300K, B300S a

Pripojeni

Pozadovany kabel

AC500 na B300S

Rozsirujici kabel baterie P150D

AC500 na B300K/B300

RozSifovaci kabel baterie PO90D aZz P150D

B300K/B300 az B300S

RozSifovaci kabel baterie PO90D aZ P150D

B300OK na B300

PO90A rozsirujici kabel baterie




Nabijeni

PFipojte zafizeni B30OK k napajeci stanici pro nabijeni. Po pfipojeni k siti AC300 nebo AC500 se

+

nabije z 5 % na 80 % za pfiblizné 45 minut.

Poznamka: Doporudena teplota nabijeni: 15°C az 30°C (59°F aZ 86°F)

Rizeni a monitorovani

Pripojte B300K k napdjeci stanici a pomoci aplikace BLUETTI zkontrolujte stav baterie a provedte jeji

aktualizaci. DalSi podrobnosti naleznete v uZivatelské prirucce k aplikaci napdjeci stanice.



5. Indikatory Stav

Indikator Stav Popis
Stala zelena BéZny provoz
Blikne 4krat za sekundu Porucha
Tlagitko Blika jednou za 1,5 sekundy Upgrade
napajen Vypnuto Vypnuti
Dvakrat blikne, na 4 sekundy se zastavi a Rozsifujici kabel baterie neni uzamcen.
opakuje se.
¢ Kazdy rozsviceny indikator predstavuje 20 % SoC.
LED diody * VVSechny indikatory zUstavaji pfi plném nabiti stabilni a pfi Uplném vybiti zhasnou.
* Blikajici indikatory ukazuji prabéh nabijeni.

6. Udrzba a péée o
* KdyZ hodnota SoC klesne na 1 % bez pfivodu energie, okamzité jednotku vypnéte, abyste
zabranili nadmérnému vybiti.

* Pfed uskladnénim ji nabijte na 60-80 % SoC a kazdych 6 mésicl provedte plny cyklus, abyste

udrzeli baterii v dobrém stavu.

* Pro dlouhodobé skladovani delsi nez 6 mésict nabijejte na 40-60 % SoC a kazdé 3 mésice

provedte uplny cyklus.

* Bezpecna skladovaci teplota: -20 °C az 40 °C. Pfi skladovani delSim neZ jeden mésic se pohybujte v
rozmezi -20 °C az 25 °C. Pfed opétovnym pouzitim provedte cyklické nabijeni.

* Vyhnéte se del$imu skladovani, protoZe to muazZe ovlivnit vykon a Zivotnost baterie.

* K CiSténi vnéjsi Casti baterie pouZijte suchou a mékkou utérku.
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1. Specifikace

Obecné

Model

B300OK

Kapacita baterie

2 764,8Wh (51,2V, 54Ah)

Typ baterie

LFP

Cistd hmotnost

Pfiblizné 29,5 kg (65,04 liber)

Rozméry (Dx $x V)

525x 327x 209mm (20,67x 12,87x 8,23in)

Teplota nabijent

0°C a% 40°C (32°F a# 104°F)

Teplota vybijeni

-20°C a¥ 40°C (-4°F a# 104°F)

Teplota skladovani

AZ 1 mésic: -AZ 6 mésicu: -20°C az 25°C (-4°F az
77°F)

Pracovni vlhkost

5 % az 95 %RH

Nabijeci proud

60A Max.
(Proud se mUze snizit mimo uvedené teploty)

Vybijeci proud

70A Max.

2x Rozsifujici port

Max. 58,4 VDC, max. 90 A.

Vystup stejnosmérného proudu

USB-A

Max. 12 W, 5V /2,4A

JUST PO\
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8. Reseni problému

PFi poruse B300K mohou LED diody blikat nebo zhasinat v rlznych kombinacich. V pripadé
mékkych chyb restartujte pfistroj. V pfipadé hardwarovych probléma se obratte na podporu
spolecnosti BLUETTI a poZadejte o opravu nebo vyménu. Podrobnosti naleznete v niZze uvedené

tabulce.

Indikatory Stav Popis

Mékké chyby

¥ e e e e Nizké napéti

e f e e o Vysoka/nizka teplota

o JE o2 L] L] L] Porucha pred nabitim

o o If e o Zkrat

Eod o ik o L] Zameéna pridélovani adres

LI « R ° L] Nadmérny nabijeci/vybijeci proud

ok 3 e e Ochrana proti nadmérnému vybiti
Selhani hardwaru

e o e It o Porucha NTC

¥ e e I e Zavada buriky

e It e IF e Porucha referenéniho napéti (3,3 V)

HF O e e Zavada AFE

e e It T e Aktudlni chyba nulového bodu

H e T I e Odpojeni bateriového ¢&lanku

o X E Tk e Porucha nabijeni MOS

£ OTE Tk OTE e Vybijeni poruchy MOS

° [ [ e Ik Porucha rozdilu napéti ¢lanka

% e e e Ik Chyba detekce proudu
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Priloha 1 FAQ (¢asto kladené otazky na )

Otazka 1: Jak uplatnit zaruku?

Odpovéd: Viz zaruéni list.

Otazka 2: Jak upgradovat B300K?

Odpovéd: Pripojte B300K k napdjeci stanici a aktualizujte jej prostfednictvim aplikace BLUETTI v
nabidce Nastaveni > Aktualizace firmwaru. Postupujte podle pokynu v aplikaci.

Otéazka 3: Mize se nabijet a vybijet sou¢asné?

Odpovéd: Ano, B300K podporuje prichozi nabijeni.

Otéazka 4: Pro¢ B300K nevycerpava veskery svij vykon?
Odpovéd: B300K si rezervuje urditou energii, aby se zabranilo nadmérnému vybijeni a chranila se

Zivotnost baterie.

Otazka 5: Mohu nechat baterii po dplném vybiti nenabitou?
Odpovéd: Ne, nabijejte ihned po pouziti, abyste zabranili poskozeni. Pfedtim baterii udrZujte

alespon 12 hodin v prostfedi o teploté nejméné 10 °C.

JUSTPOWERO N
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Priloha 2 Soulad s predpisy

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zaFizeni nesmi zpsobovat $kodlivé ruseni.

(2) Toto zafizeni musi byt schopno pfijimat jakékoli ruseni, véetné rudeni, které maze zpasobit
nezadouci provoz.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti skodlivému
ruseni v obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuzivd a mlzZe vyzarovat vysokofrekvenéni
energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muize zpUsobit skodlivé ruseni
radiovych komunikaci. Neexistuje vSak Zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud
toto zafizeni zpusobuje skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit
vypnutim a zapnutim zafrizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo
vice z nasledujicich opatfeni:

- Pfesmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

- PFipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nezZ ke kterému je pripojen pfijimac.

- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.

Upozornéni FCC: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za

shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele provozovat toto zarizeni.

DULEZITE UPOZORNENI: Prohlaseni FCC o vystaveni zareni
Toto zafizeni spliiuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostfedi. Toto
zarizeni by mélo byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a

vasim télem.
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Varovné prohlaseni IC

Tento pFistroj obsahuje vysilaé(e)/pFijimac(e), které jsou v souladu s licenénimi vyjimkami RSS pro inovace,
védu a hospodarsky rozvoj Kanady. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni.

2. Toto zafizeni musi byt odolné proti jakémukoli ruseni, véetné ruseni, které muaze zpasobit
nezadouci provoz zafizeni.

Prohlaseni o expozici radiovym vinam (BT): Zafizeni splfiuje limity IC pro vystaveni zafeni stanovené
pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovdno a provozovano v minimalni

vzdalenosti 20 cm mezi zaricem a vasim télem.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d' en compromettre le fonctionnement.

Déclaration d'exposition aux radiofréquences IC:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le

radiateur et le corps.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) (Kanada)

Tento digitalni pfistroj tfidy B odpovida kanadské normé ICES-003.

JUSTPOWER O N
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Appx. 3 Consignes de sécurité

Sécurité générale

UPOZORNENI - Lors de I'utilisation du produit, des précautions de base doivent toujours étre suivies
pour éviter tout risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure:

¢ Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

* Nevystavujte je vyssSim teplotam ani zdrojam chladu, jako je slunecni svétlo, ohen,

transformatory a zarice.
* N'insérez pas les doigts ou des objets étrangers dans les ports du produit.

* N'utilisez pas de produit endommagé ou modifié pour éviter les chocs électriques, les blessures,
atd.

¢ Utilisez le produit uniquement avec des fiches et des cables intacts .

* Ne déplacez pas le produit pendant |'utilisation pour éviter tout dommage matériel interne

d aux vibrations et aux collisions .

* Manipulez le produit avec précaution pour éviter les chutes, les chocs violents ou le

basculement .
¢ Placez le produit sur une plate-forme stable.
* Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
¢ évitez de submerger ou de nettoyer le produit avec des liquides.
* éteignez le produit avant tout entretien pour réduire le risque de choc électrique.

¢* Seuls des professionnels doivent gérer les fuites ou les défauts - demandez leur aide si nécessaire.
Sécurité de la batterie

¢ Utilisez la batterie dans la plage de température spécifiée .

* Ne démontez pas, ne modifiez pas et n'endommagez pas la batterie pour éviter une fuite, une

surchauffe ou un incendie .

évitez que les bornes positives et négatives de la batterie ne se touchent ou ne touchent des

objets métalliques.

évitez de souder ou de meuler a proximité des batteries pour éviter tout incendie di a des

étincelles ou a des arcs.

Ne laissez pas tomber d'outils métalliques sur la batterie pour éviter les étincelles ou les courts-

circuits.

Les batteries au lithium-ion présentent des risques d'incendie, alors soyez conscient de ces
dangers:
a.L'emballement thermique peut libérer des gaz inflammables et nocifs tels que le CO et le HF. Les

vapeurs provenant des batteries en feu peuvent irriter les yeux, la peau et la gorge.
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b.La concentration de ces gaz pourrait entra?ner une déflagration et une explosion .

c.L'électrolyte de la batterie est inflammable, toxique et volatil.

Si une batterie laisse échapper des produits chimiques ou dégage des odeurs, ne vous
en approchez pas - contactez des professionnels pour une élimination en toute sécurité. Ils auront

besoin d'un équipement de protection approprié.

Ne touchez pas une batterie qui a été immergée dans |'eau pour éviter les chocs

électriques. Jetez les piles usagées via les filieres de recyclage appropriées.

L'électrolyte est corrosif et peut provoquer des irritations et des bralures chimiques. En cas de
contact direct avec I'électrolyte de la batterie:

a. I nhalation des vapeurs: évacuer la zone contaminée, respirer immédiatement de l'air frais et
consulter un médecin.

b. Contact avec les yeux: V pfipadé, Ze se jedna o kontakt s o¢ima, je tfeba okamzité oplachnout
oci velkou vodou po dobu nejméné 15 minut, ne pas se frotter les yeux et consulter
immédiatement un médecin.

c. Kontakt s pokozkou: Vezméte si ihned na pomoc Iékafe: Lavez immédiatement la zone
infectée avec de I'eau et du savon et consultez immédiatement un médecin.

d. Poziti: V pfipadé poziti se ihned obratte na lékafe (Consulter immédiatement un médecin).
* Suivez les directives locales pour une mise au rebut appropriée de la batterie; ne les brilez

jamais, ne les écrasez pas et ne les jetez jamais de maniére inappropriée.

Personalni opatreni

¢* Lorsque vous travaillez a proximité de batteries, portez des lunettes et des vétements de

protection.
¢ évitez de fumer, d'étincelles ou de flammes a proximité de la batterie ou du moteur.

¢V podminkach zneuziti maze dojit k odkapavani kapaliny (du liquide peut s'échapper). En cas

de contact, rincer a I'eau; consulter un médecin si le liquide entre en contact avec les yeux.
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Potiebujete pomoc? Jsme tu pro vas!

() +1 800-200-2980 (po-ne 9:00-17:00)

M service@bluettipower.com

You

@ BLUETTI Official

f

@ bluetti_inc @bluetti.inc @bluetti.inc

Navstivte nas

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO., LTD.
19F, Block A, Kaidaer Bldg., No. 168 Tong Sha Rd, Shenzhen, Cina

BLUETTI Power Inc.
6185 S Valley View Blvd, Ste D, Las Vegas, NV 89118, USA
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